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ACORDO DE COOPERAGAO EAr ]
INTERNACIONAL ENTRE A UNIVERSIDADE ‘FhEEﬁ*$
FEDERAL DE SANTA MARIA, BRASIL E 5
FUJIAN MEDICAL UNIVERSITY, CHINA —
CONSIDERANDO Eﬁiﬂﬂﬂﬂﬂ*ﬂ*:?
o profundo interesse - o
de que se reveste o estreitamento das relagées Hhﬁ'ﬁﬂ}u

técnico-cientificas e culturais entre o Brasil e
China;

CONSIDERANDO o interesse comum de
promo_ver e estimular o ensino e os avangos
cientifico-pedagégicos dos dois paises;

CONSIDERANDO a necessidade de
melhor qualificar os recursos humanos em nivel
de terceiro graucom o fim de aprimorar a
produtividade do ensino pela oferta de
oportunidades de aperfeicoamento de pessoal;

CONSIDERANDO o desejo de
incrementar o intercAmbio e a cooperagéo
tecnica-cientifica, com o objetivo de fortalecer a
pesquisa cientifica institucional e os programas
de desenvolvimento entre os dois paises;

CONSIDERANDO que a qualidade e a
vitalidade do ensino superior dependem de
futura cooperagéo técnico-cientifica e cultural
entre paises, e que vantagens reciprocas
podem levar a uma cooperacao mais estreita e
a objetivos comuns;

a UNIVERSIDADE FEDERAL DE
SANTA MARIA (doravante designada UFSM),
Estado do Rio Grande do Sul, Brasil,
representada pelo seu Magnifico Reitor, Paulo
Afonso Burmann FUJIAN MEDICAL
UNIVERSITY (FJMU), com sede em Fujian,
China aqui representada pelo seu Presidente
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Prof. Chen Xiaochun,  por meio desse > ) E
ACORDO DE COOPERAGAO  Whil, MRIBIXWIEFRE&MEMIL, #24ik
INTERNACIONAL, desejam colaborar em ﬂﬂﬂ?%ﬁﬁl%ﬁ%ﬂiﬁ BiED).
atividades, consoante as seguintes clausulas e ,
condicdes: ‘

I a- An:pasl as _instlituigbet: firmatarias | - X075 5% B A BB AR % 1 [ %0
procurardo estimular e implementar programas =37 ¥ . ; . ;
de cooperagdo técnico-cientifica e cultural, em ggg *;f;] @E&fﬂ! » FRAR AN
conformidade com a legislagdo vigente em M AAEETR .
seus respectivos paises e com as Normas de
Direito Internacional. ;

Il - A cooperagao incluira a transferéncia I - & 15 AL AR F 2 56 11 4

de conhecimentos e experiéncias e/ou qualquer
outra atividade de interesse comum

relacionada a ensino, pesquisa, administragao
universitaria e capacitagdo de recursos
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humanos, incluindo o intercambio de docentes,
alunos e técnico-administrativos.

Il - Cada atividade a ser desenvolvida
como parte deste Acordo deve ser proposta em
um projeto que especifique os objetivos, um
planejamento, um cronograma, 0s recursos
humanos e materiais necessarios.

IV - Cada instituicdo indicard um
coordenador responsavel por gerar convénios,
estabelecer prioridades e administrar o
programa. Cada coordenador pode designar
sub-coordenadores especificos para cada
atividade do programa, quando julgar
necessario.

V - A cooperagdo empreendida em
decorréncia do presente Acordo sera baseada
na participagao conjunta das duas instituigbes e
com base na reciprocidade e na equivaléncia
de agbes; com o propésito de acelerar e
assegurar a expansao qualitativa e quantitativa
no ensino superior. As agdes poderdo incluir:

a) Intercambio de Professores — com a
apresentagdo por escrito de credenciais,
atividades propostas e uma carta convite;

b) Intercambio de Alunos - com a
apresentagdo por escrito de credenciais,
formularios adequadamente preenchidos e uma
carta de aceitagdo da instituicéo de destino;

c) IntercAmbio de Pessoal Técnico-
administrativo — com a apresentagdo por

escrito de credenciais, atividades propostas e
uma carta convite; -

d) Pesquisa Conjunta — com ba:
proposta(s) especifica(s), qualificagédo
docentes participantes, aprovagéo das
instituicbes e apoio de outras
financiadoras;

e) Uso de Instalagdes -
laboratérios,  equipamentos e
bibliografico, envolvendo
estabelecidos em fungdo de
comuns;

f) Outras Agbes em C

ndo expressas aqui, en
relevantes no futuro [
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realizagao dessas atividades ser&o negociados
e firmados em documentos adicionais
consoante com este Acordo.

VI - As clausulas acima referidas
permitem a participagdo de outras instituigdes
universitarias e ndo universitarias, desde que
essas assinem um convénio em conformidade
com os objetivos deste Acordo e que tenham a
permissao escrita das duas instituigbes
firmatarias do presente documento.

VIl - Durante a participagdo em
atividades conformes a esse Acordo, os
participantes de ambas as instituicbes
firmatarias est&o sujeitos as regras legais de
suas instituicdes de origem.

ViIl - Ambas as instituigdes concordam
que a intensidade e o tipo de cooperagao
pratica esta restrita pelos recursos financeiros

de cada instituicdo. Nesse sentido, o
planejamento programatico seréa adotado em

fungéo dessas restnt;bes

IX- A exasténcna do presente acordo nao
acarretara, para as instituicbes envolvidas,
qualquer obrigagdo relativa ao financiamento
do aluno/servidor o que n&o impede de
havendo mteresselposssbllldade a instttmﬁe 0
expresse por meio de documento formal.

X - A responsabilidade pela pa
nas atividades do convénio ﬁca
participante em caso de veri
negligéncia. :

Xl - Membros técnico-adm
estudantes participantes de p
intercambio devem providenciar
viagem contra doenga e acidentes
a ocorrer durante a visita ao pais
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Reitoria, Gabinete do Reitor — 5° Andar
CEP: 97105-900, Santa Maria, Rio Grande do

4 : 97105-900

Sul, BRASIL fi4: gabinetereitor@ufsm.br
E-mail: gabinetereitor@ufsm. br Hii%: +55 55 3220-8101
Telefone: +55 (55) 3220-8101
Fujian Medical Univers IFJMU ﬁEEﬂj{% = : e
Enderego: No.1 Xueyuan Ilgl Shangjie, Minhou Subk: o ERR A AR T R B L BT
cE;oun;ly,rFuzhou. Fujian 350108 P.R. China fF kit 1 5
-mail: imuwsb@fjmu.edu. ;
Telefone: %~591@2128622;6cn Hease0108

4 : fimuwsb@fjmu.edu.cn
e Hi15: 86-591-22862236
- O presente Acordo vigorara pelo XV - Ahivagxz HELEN
prazo de cin rtir da data d o e
assinatura. I 80 apn::lci:epaqtrxe ; deza s: AR It — 75 AR BRI, ZUAR AT L
desinteressar devera comunicar ac outro asua T AUBHEEREME —F. HTFEL
intencdo de rescindi-lo, com a antecedéncia EETFE I, TEEIFR.

minima de noventa dias, ficando ressalvadas
as atividades em andamento até a data de sua
concluséo.

XV - XHFIEBITAY (UFSM)
XV - O extrato do presente convénio sera

VA= =1 AN > A
publicado pela UFSM no seu Boletim de ?Eﬁ’ﬁb}l;\ o T LA, E SR
Convénios, sendo a publicagdo condigao W IEINARL.
indispensavel a sua eficacia.

E, por estarem assim justos e acordados,

. : M HEE, BEEFGHEERNEMN
Acordo, d 02)
::sl?gal:;o g:: egtefon:a,o neam pre:v,euas r&t;a) ‘g:: B A, HZ2 PO IS AE A%

testemunhas que também o subscrevem, para B, SEseHe P RN %A .
que surta, desde logo, os efeitos nele contidos. ' i

Data: 07 /01 /2020

Prof. Paulo Afemst Burmann
Reitor da UNIVERSIDADE FEDEI
SANTA MARIA, BRASIL.
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